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LED-VALONHEITIN

Kéayttoohje (Alkuperainen kayttoohije)

Onnittelut tdman laadukkaan CRX-tuotteen valinnasta. Lue kdyttoohjeet huolellisesti ennen
laitteen kayttoa ja noudata kaikkia annettuja ohjeita. Sailyta ohjeet my6hempéa tarvetta varten.

TURVAOHJEET

- Tata laitetta voivat kdyttdd vahintddn 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkildt, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai heitd on
opastettu kayttdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmartévat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatkd he saa tehdd laitteen hoitotoimenpiteité ilman
valvontaa.

- Ainoastaan valtuutettu séhkdasentaja saa tehdd séhkoasennukset laitteelle ja korjata/vaihtaa vaurioituneen

sahkojohdon.

- Laitteen saa kytked ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan.

- Al4 katso suoraan kirkkaisiin LED-valoihin valaisimen ollessa paalla.

- Lopetettuasi laitteen kaytén sammuta se ja anna sen jadhtya ennen kuin kosket siihen.

- Laitteen LED-polttimon saa vaihtaa ainoastaan laitteen valmistaja tai valmistajan edustaja tai muu vastaava
valtuutettu henkilo.

- Huom! Laite ei sovellu kaytettavéksi kaivosolosuhteissa.

LAITTEESSA OLEVAT SYMBOLIT
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Valaisinta ei saa kayttaa, mikali lasissa on halkeama tai jokin muu vaurio.
Vaurioitunut lasi on vaihdettava vélittdmasti uuteen valtuutetussa huoltoliikkeessa.

C€

Laite on CE-hyvéksytty.

hi¢

Laitetta ei saa havittad tavallisen kotitalousjatteen mukana,
vaan se on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

|
Sahkaiskun vaara.
TEKNISET TIEDOT
CRX3308A CRX3310A CRX3310B CRX3314D CRX3333A

Jannite 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
Teho 10W 30W 30W 50W 50W
Valovirta 800Im 2400Im 2400Im 4000Im 4000Im
Sateilykulma 120° 120° 120° 120° 120°
Heijastuspinta-ala 10005mm? 14840mm? 14840mm? 25020mm? 25020mm?
Vérilampotila 4500K 4500K 4500K 4500K 4500K
Varintoistoindeksi =80Ra =80Ra =80Ra =80Ra =80Ra
Suojausluokka IP65 IP65 IP65 IP65 IP65
Elinika 20000h 20000h 20000h 20000h 20000h
Runko paingvalettu paingv_alettu paingvalettu paingv_alettu paingv_alettu

alumiinirunko alumiinirunko alumiinirunko alumiinirunko alumiinirunko
Lasi karkaistua lasia karkaistua lasia karkaistua lasia karkaistua lasia karkaistua lasia
Lasin koko 95X75x4mm 118x93x4mm 118x93x4mm 157,5x123x4mm 157,5x123x4mm
Kokonaismitat 100,6x80,6x31,3 | 125,6x100,6x37,5 | 125,6x100,6x37,5 | 165,6x132,6x41,9 | 165,6x132,6x41,9
(LxKxS) mm mm mm mm mm
Paino 4009 530g 530g 800g 800g
Hamaratunnistin - - kylla kylla -




ASENNUS

Laitetta ei saa asentaa epdvakaalle tai tarinaalttiille alustalle. Asennuskorkeus
on 2,3 - 3 m (asennettava kaden ulottumattomiin). Valaisin tulee kiinnitta
seinddn kiinnitystelineelld&n. Asennuksen saa suorittaa ainoastaan kuvan
osoittamalla tavalla ja kuvan osoittamaan asentoon.

Merkitse seindan kohta, johon valaisimen kiinnitysteline aiotaan kiinnittaa.
Poraa tarvittavat reidt ja ruuvaa kiinnitysteline paikoilleen asianmukaisilla
ruuveilla (ei sisélly toimitukseen). Kiinnitd valaisin kiinnitystelineeseensé
kahdella pultilla. S&&da valaisin haluamaasi asentoon ja kirista pultit.

HAMARATUNNISTIN (mallit CRX3310B, CRX3314D)

Mikali haméaratunnistimella varustetun valonheittimen l&heisyyteen sijoitetaan
muita valonlahteita, tulee ne asentaa vahintaan 2 metrin paahén.

Hamaratunnistinta ei voi saataa.
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t Min. 200mm

Asennuskorkeus
2,3-3m
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LED-STRALKASTARE

Bruksanvisning (Oversattning av bruksanvisning i original)

Vi gratulerar Dig till valet av denna CRX-produkt av god kvalitet. Lds noggrant igenom bruksanvisningen
innan du anvander apparaten och f6lj alla angivna instruktioner. Spara instruktionerna fér senare behov.

SAKERHETSANVISNINGAR
Denna apparat kan anvandas av barn som &r 8 ar eller aldre samt av fysiskt eller mentalt handikappade personer,
eller personer med bristande erfarenhet och kunskap om de 6vervakas eller undervisas om séker anvandning av
produkten och forstaelse for de darav resulterande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

- Endast en kvalificerad elektriker far utféra elektriska installationer pa apparaten och reparera/byta ut en skadad

elsladd.

Apparaten far kopplas endast till ett jordat uttag.
Titta inte direkt pa de starka LED-ljusen nér stralkastaren ar pa.
Efter anvandningen, stang av apparaten och lat den svalna innan du vidror den.
Ljuskallan i apparaten far endast bytas ut av tillverkaren, en representant fér tillverkaren eller motsvarande

behdrig person.

Obs! Apparaten tillampar sig inte att anvandas under gruvférhallanden.

SYMBOLER PA APPARATEN
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Stralkastaren far inte anvandas om skyddsglaset ar sprucket eller skadat.
Ett skadat skyddsglas maste omedelbart bytas ut i en auktoriserad serviceverkstad.

3

Apparaten &r CE-godkénd.

hi¢

Apparaten far inte bortskaffas som osorterat kommunalt avfall.
Lamna den i stéllet in pa en fér andamalet avsedd insamlingsplats.

Risk for elchock.

TEKNISKA DATA
CRX3308A CRX3310A CRX3310B CRX3314D CRX3333A
Spénning 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz
Effekt 10W 30w 30w 50W 50W
Ljusfléde 800Im 2400Im 2400Im 4000Im 4000Im
Stralningsvinkel 120° 120° 120° 120° 120°
Projicerad yta 10005mm? 14840mm? 14840mm? 25020mm? 25020mm?
Fargtemperatur 4500K 4500K 4500K 4500K 4500K
gg;gaterg'\’”'“gs'” >80Ra >80Ra >80Ra >80Ra >80Ra
Kapslingsklass IP65 IP65 IP65 IP65 IP65
Livslangd 20000h 20000h 20000h 20000h 20000h
Armaturhus pressgjyten pressgjgten pressgjyten pressgjgten pressgjgten
aluminium aluminium aluminium aluminium aluminium
Glas hardat glas hardat glas hardat glas hardat glas hardat glas
Glas storlek 95x75x4mm 118x93x4mm 118x93x4mm 157,5x123x4mm | 157,5x123x4mm
2 100,6x80,6x31,3 | 125,6x100,6x37,5 | 125,6x100,6x37,5 | 165,6x132,6x41,9 | 165,6x132,6x41,9
Totalmatt (BxHxD)
mm mm mm mm mm
Vikt 4009 5309 530g 800g 800g
Skymningssensor - - ja ja -




MONTERING

Montera inte apparaten pa ojamnt underlag eller pa underlag som riskerar att
vibrera. Monteringshdjden ar 2,3 - 3 m (monteras utom rackhall).
Stralkastaren fastsétts pa vaggen med sin faste. Apparaten far endast
monteras pa det satt och till den position som illustreras pa bilden.

Markera pa vaggen stallet du kommer att fasta stralkastarens faste pa. Borra
nodvandiga hal och skruva fastet fast med passande skruvar (ej inkluderade).
Fastsatt stralkastaren pa sin faste med tva bultar. Justera stralkastaren till
onskat lage och dra at bultarna.

SKYMNINGSSENSOR (modeller CRX3310B, CRX3314D)

Om andra ljuskallor skall placeras i nérheten av en stralkastare med
skymningssensor, ska dem monteras pa minst 2 meters avstand.

Skymningssensorn kan inte justeras.
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t Min. 200mm

Monteringshéjd
2,3-3m
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LED FLOODLIGHT

Instruction manual (Translation of the original instructions)

Congratulations for choosing this high-quality CRX product. Read the instruction manual carefully before
using the appliance and follow all given instructions. Save the instructions for further reference.

SAFETY INSTRUCTIONS
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Only a qualified electrician is allowed to perform electrical installations to the appliance and repair/replace a

damaged cord.

The appliance can only be connected to a grounded outlet.

Do not look directly into the bright LED lights when the floodlight is on.
After use, turn the appliance off and let it cool before touching it.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.
Note! The appliance is not suitable to be used in mining conditions.

SYMBOLS ON THE APPLIANCE
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If the glass is cracked or otherwise damaged, the floodlight must not be used.
A damaged glass must be immediately replaced in an authorized service center.

3

The appliance is CE approved.

hi¢

The appliance must not be disposed of with household waste.
Instead, hand it over to a designated collection point for recycling.

Risk of electric shock.

TECHNICAL DATA

CRX3308A CRX3310A CRX3310B CRX3314D CRX3333A
Voltage 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz
Power 10W 30W 30W 50W 50W
Luminous flux 800Im 2400Im 2400lm 4000Im 4000Im
Radiation angle 120° 120° 120° 120° 120°
Projected area 10005mm? 14840mm? 14840mm? 25020mm? 25020mm?
Color temperature 4500K 4500K 4500K 4500K 4500K
E}gg rendering >80Ra >80Ra >80Ra >80Ra >80Ra
Protection class IP65 IP65 IP65 IP65 IP65
Lifetime 20000h 20000h 20000h 20000h 20000h

. die cast die cast die cast die cast die cast

Housing O o O o o

aluminium aluminium aluminium aluminium aluminium
Glass tempered glass tempered glass tempered glass tempered glass tempered glass
Glass size 95X75x4mm 118x93x4mm 118x93x4mm 157,5x123x4mm 157,5x123x4mm
Overall dimen- 100,6x80,6x31,3 | 125,6x100,6x37,5 | 125,6x100,6x37,5 | 165,6x132,6x41,9 | 165,6x132,6x41,9
sions (WxHxD) mm mm mm mm mm
Weight 400g 530g 530g 800g 800g
Daylight sensor - - yes yes -




MOUNTING

Do not mount on a surface that is uneven or prone to vibration. Mounting
height is 2,3 - 3 m (must be mounted out of arm’s reach). The floodlight
should be mounted to a wall with its mounting bracket. It can only be mounted
in the way and to the position illustrated in the picture.

Mark the place on the wall where the mounting bracket will be mounted. Drill
the required holes and screw the bracket in place with appropriate screws
(not included). Fasten the floodlight to its mounting bracket with two bolts.
Adjust the floodlight to desired position and tighten the bolts.

DAYLIGHT SENSOR (models CRX3310B, CRX3314D)
If other light sources are to be located near a floodlight with daylight sensor,
they must be mounted at least 2 meters away.

The daylight sensor cannot be adjusted.
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t Min. 200mm

Mounting height
2,3-3m




EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus)

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etta seuraava tuote

Laite: LED-valonheitin

Tuotemerkki: CRX

Malli/tyyppi: CRX3308A (2010), CRX3310A (2030), CRX3310B (2030K), CRX3314D (2050K), CRX3333A (2050)
tayttaa

pienjannitedirektiivin (LVD) 2014/35/EU

sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin 2014/30/EU

vaarallisten aineiden kayton rajoittamista koskevan RoHS-direktiivin (EU) 2015/863

vaatimukset sekd on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien mukainen:

LVD:  EN 60598-1:2015+A1:2018 ; EN 60598-2-1:1989 ; EN 60598-2-5:2015 ; EN 62493:2015 ; EN 62471:2008
EMC:  EN55015:2013+A1 ; EN 61547:2009 ; EN 61000-3-3:2013+A1 ; EN IEC 61000-3-2:2019

CE-merkinnan kiinnittamisvuoden kaksi viimeista numeroa: 20

Kauhajoki 15.6.2020
Valmistaja:
Isojoen Konehalli Oy

it

(

Jani Pirttijarvi, ostopaallikko (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston)

EU-forsakran om overensstammelse (Oversattning av original EU-forsikran om overensstammelse)

Vi

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh fi

forsakrar enbart pa vart eget ansvar att féljande produkt

Typ av utrustning: LED-stralkastare

Varumarke: CRX

Typbeteckning: CRX3308A (2010), CRX3310A (2030), CRX3310B (2030K), CRX3314D (2050K), CRX3333A (2050)

uppfyller kraven i

lagspanningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU

direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU

direktivet om begransning av anvandning av farliga amnen (RoHS) (EU) 2015/863

och att féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillimpats:

LVD:  EN 60598-1:2015+A1:2018 ; EN 60598-2-1:1989 ; EN 60598-2-5:2015 ; EN 62493:2015 ; EN 62471:2008
EMC:  EN55015:2013+A1 ; EN 61547:2009 ; EN 61000-3-3:2013+A1 ; EN IEC 61000-3-2:2019

De tva sista siffrorna i artalet for det ar da CE-markningen anbringats: 20

Kauhajoki 15.6.2020

Tillverkare:
Isojoen Konehalli Oy

r/"/"“"\ )

Jani Pirttijarvi, inkopschef (behorig att stalla samman den tekniska dokumentationen)




EU Declaration of Conformity (Translation of the original EU Declaration of Conformity)

We

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh fi

declare under our sole responsibility that the following product

Equipment: LED floodlight

Brand name: CRX

Model/type: CRX3308A (2010), CRX3310A (2030), CRX3310B (2030K), CRX3314D (2050K), CRX3333A (2050)

is in conformity with the

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive (EU) 2015/863

and the following harmonized standards and technical specifications have been applied:

LVD:  EN 60598-1:2015+A1:2018 ; EN 60598-2-1:1989 ; EN 60598-2-5:2015 ; EN 62493:2015 ; EN 62471:2008
EMC:  EN55015:2013+A1 ; EN 61547:2009 ; EN 61000-3-3:2013+A1 ; EN IEC 61000-3-2:2019

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 20

Kauhajoki 15.6.2020

Manufacturer:
Isojoen Konehalli Oy

Jani Pirttijarvi, Purchase Manager (authorized to compile the Technical File)

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan ne on toimitettava
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Saadaksesi lisitietoja ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai liilkkeeseen josta
laitteen ostit.

Elektriska och elektroniska produkter far inte bortskaffas som osorterat kommunalt avfall. Limna dem i stéllet in pa en
for andamalet avsedd insamlingsplats. Kontakta lokala myndigheter eller din aterforsaljare for mer information.

Electrical and electronic equipment must not be disposed of with household waste. Instead, hand it over to a
_ designated collection point for recycling. Contact your local authorities or retailer for further information.

YHTEYSTIEDOT *« KONTAKTUPPGIFTER * CONTACT DETAILS
Isojoen Konehalli Oy, Keskustie 26, 61850 Kauhajoki As, Finland
Tel. +358 (0)20 1323 232 » tuotepalaute@ikh.fi * www.ikh.fi

Copyright © 2020 Isojoen Konehalli Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman asiakirjan sisallon jalientaminen, jakeleminen tai tallentaminen kokonaan tai osittain on kielletty
iiman Isojoen Konehalli Oy:n mydntamaa kirjallista lupaa. Taman asiakirjan sisaltd tarjotaan "sellaisenaan” eika sen tarkkuudesta, luotettavuudesta tai sisallosta anneta mitaan
suoria tai epasuoria takuita eika nimenomaisesti taata sen markkinoitavuutta tai sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, ellei pakottavalla lainsaadannolia ole toisin maaratty.
Asiakirjassa olevat kuvat ovat viitteellisia ja saattavat poiketa toimitetusta tuotteesta. Isojoen Konehalli Oy kehittaa tuotteitaan jatkuvasti ja varaa itselleen oikeuden tehda
muutoksia ja parannuksia tuotteeseen ja tahan asiakirjaan milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Mikali tuotteen teknisia ominaisuuksia tai kayttbominaisuuksia muutetaan
iiman valmistajan suostumusta, EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus lakkaa olemasta voimassa ja takuu raukeaa. Isojoen Konehalli Oy ei vastaa laitteen kaytosta aiheutuvista
valittomista tai valillisista vahingoista. * Copyright © 2020 Isojoen Konehalli Oy. Alla rattigheter forbehalina. Reproduktion, 6verforing, distribution eller lagring av delar av eller
hela innehallet i detta dokument i vilken som helst form, utan skriftlig tillatelse fran Isojoen Konehalli Oy, ar forbjuden. Innehéllet i detta dokument galler aktuella forhallanden.
Forutom det som stadgas i fillamplig tvingande lagstiftning, ges inga direkta eller indirekta garantier av nigot slag, inklusive garantier gallande marknadsforbarhet och
lamplighet for ett sarskilt andamal, vad galler riktighet, tillforlighet eller innehallet av detta dokument. Bilderna i detta dokument ar rikigivande och inte nédvandigtvis motsvarar
den levererade produkien. Isojoen Konehalli Oy utvecklar standigt sina produkter och forbehaller sig ratten att gora andringar och forbattringar i produkten och detta dokument
utan foregiende meddelande. EU-forsakran om 6verensstammelse och garantin upphor att galla om produktens tekniska eller andra egenskaper andras utan tillverkarens
tillstand. Isojoen Konehalli Oy ar inte ansvarig for direkta eller indirekta skador som uppstatt pga anvandning av produkten. * Copyright © 2020 Isojoen Konehalli Oy. Al rights
reserved. Reproduction, transfer, distribution, or storage of part or all of the contents in this document in any form without the written permission of Isojoen Konehalli Oy is
prohibited. The content of this document is provided "as is". Except as required by applicable law, no express nor implied warranties of any kind, including the warranties of
merchantability and suitability for a particular purpose, are made in relation to the accuracy, reliability or content of this document. Pictures in this document are indicative and
may differ from the delivered product. Isojoen Konehalli Oy follows a policy of ongoing development and reserves the right to make changes and improvements to the product
and this document without prior notice. EU Declaration of Conformity is not anymore valid and the warranty is voided if the technical features or other features of the product
are changed without manufacturer's permission. Isojoen Konehalli Oy is not responsible for the direct or indirect damages caused by the use of the product.




